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[ GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND ]

Abkommen
zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
der Regierung der Republik Osterreich
tiber
den voriibergehenden Aufenthalt
von Angehérigen der deutschen Bundeswehr
und Angehdrigen des Gsterreichischen Bundesheeres

auf demm Gebiet des jeweils andersn Staats

(deutsch-dsterreichisches Streitkraftzaufenthaltsabkommen)
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Die Regicrung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Regierung der Republik Osterreich -

im Hinblick auf das in Brilssel unterzeichnete Ubereinkommen vom 19. Jumi 1993
zwischen den Veriragsstaaien des Nordatlantikvertrags und den anderem an der
Partnerschaft fiir den Frieden teilnehmenden Staaten tber die Rechtsstellung ihrer
Truppen (PIP-Truppenstatut),

in dem Bestreben, die Voraussetzungen und Bedingungen des voritbergehenden
Aufenthalts von Angehérigen der deutschen Bundeswehr in der Republik Osterteich
und von Angehorigen des &sterreichischen Bundesheeres in der Bundesrepublik
Deutschland zu regeln, der insbesondere gemeinsamen Ubungen, Friedensmissionen, .
humanitiren Aktionen und Such- und Rettungsektionen. unter Verantwortung der
zustindipen Behdrden des Aufhahmestaats dient,

davon ausgehend, dass die Bestimmungen. dieses Abkommens die Rechte und
Verpflichtungen der Parteien aus vilkerrechtlichen Vereinbarungen tiber internationale
Gerichte sinschiieBlich des Rémischen Statuts iiber den Intemationalen Strafgerichtshof
unberiihrt lassen

sind wie folgt iibereingekommen:
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Artikel 1

Gegenstand des Abkommens

(1) Dieses Abkommen regelt die Ein- und Ausreise und den voriibergehenden
Aufenthalt von Angehdtigen der deutschen Bundeswehr und AngehGrigen des
osterreichischen Bundesheeres — im folgenden Mitglieder der Streitkrifte genannt -

einschlieBlich des zivilen Gefolges auf dem Gebiet des jeweils anderen Staats.

(2) Bei der Anwendung dieses Abkommens gelten die innerstaatfichen
Rechtsvorschriften des Aufhahmestaats, soweit nicht dieses Abkommen etwas anderes
bestimmt.

(3) Auf Fragen, die durch dieses Abkommen nicht geregelt sind, finden die
Bestinummeen des PfP-Truppenstatuts Anwendung,

Artike] 2

Art, Umfang und Daner des Aufenthalts

(1) Aufenthalte im Sinne dieses Abkommens werden durchgefiihrt fiir Ubungen,
Ausbildung von Einheiten und Durchreise, Vorbereitung von Friedensmissionen sowie
fir die Durchfithrung humamitirer Aktionen und Such- und Rettungsaktionen unter
Verantwortung der zustandigen Stellen des Aufnalinestaats mit einem Umfang von bis
zu 3.000 Mitgliedern der Streitkriifie des Entsendestaats und einer Aufenthaltsdauer, die
in der Regel 30 Tage nicht iiberschreitet; fiir Mitglieclér der Streitkrifte in Verbindungs-
und Beratungsfunktionen sowie zum Zweck der Ausbildung werden Aufenthalte von
bis zu filnf Jahren mit der Méglichkeit der Verldngerung vereinbart.
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(2) Einzelheiten zu Art, Umfang und Dauer solcher Aufenthalte werden zwischen
den zustandigen Behorden vereinbart.

Artikel 3
Bedingungen fiir Binreise, Ausreise und Aufenthalt

Soweit in diesem Abkommen nichts anderes geregelt ist, richten sich die Ein- und
Ausreise und der voriibergehende Aufenthalt von Mitgliedern der Streitkrifte des
Entsendestaats einschlieBlich des zivilen Gefolges nach dem PfP-Truppenstatut.

Artikel 4
Offentliche Sicherheit und Ordnung

Wird die sffentliche Sicherheit oder Ordrung des Aufnahmestaats durch ein Mitglied
der Streitkrifie des Entsendestaats gefihrdet, so kann der Verteidigumgsminister des
Aufnahmestaats die unverziigliche Entfernung dieses Mitglieds aus detn Hoheitsgebiet
des Aufnahmestaats verlangen. Die Behdrden des Entsendestaats kommen solchen
Entfermungsersuchen nach.

Artikel 5

Gesundheitswesen

(1) Der FEntsendestaat verpflichtst sich zur Beachtung der internationalen
Gesundheitsvorschriften und der Gesundheitsvorschriften des Aufnahmestaats. Bei der
Binreise kann die Vorlage cines von den Behorden des Entsendestaats ausgestellten

amtlichen Gesundheitszeugnisses verlangt werden, aus dem hervorgeht, dass das
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